organization of axionomens qualified as determined linguistic units taken from the
Ukrainian and English lexicographical sources. Semantic types of axionomen relations
based on identity, proximity and contrast of semes’ content make up the findings of our
research. The usage of three basic types of semantic connections (“entry”, “convergence”,
“divergence”) and their subtypes has been justified. The practical value of the research
lies in the use of its results for fundamental studies of all lexico-semantic sub-systems

denoting value paradigms in Ukrainian, English and French language societies.

YK 811.133.1°367

HEPIIII/IPI CTYIIIHb JUHAMIKHA CUHTAKCHUYHOI KOTI'E3II
Y CYHACHIN ®PAHIIY3bKIN MOBI (1a maTepiaJii Xy10KHbOI OIIOBi/1i)

Cranicnas O. B.
Kuiscvkuti nayionanvruti ynieepcumem imeni Tapaca Illesuenka

IlocranoBka HaykoBOi mnpodJjemu Ta ii 3HaveHHs. [IpeagMeroM Hamioi
3aI[1KaBJIEHOCTI CTaB CHMHTAKCUC CY4YacHOI (ppaHIy3bKOi MOBH, a caM€ — CHHTaKCHUYHI1
3B’SI3KM, CIOJIy4yBaHICTh €JEMEHTIB Yy MEKax BHCIIOBICHHS, Haadpa3oBOi €IHOCTI,
TeKcTy Tomlo. [lonpu 3Ha4YHI HaAmpaltoBaHHS Yy JaHid cdepi, MUTAHHS CUHTaAKCUYHOI
3B’SI3HOCTI (y HaIlld IHTEepOpeTamii — KOores3li) 3ajJUIIA€ThCS aKTYaJbHOI TEMOKO
OCIIIKEHHS JUTS JIIHTBICTIB.

AHaJi3 gocaixkenb wiei mpodaemu. IIutanHs CUMHTAKCHYHOI 3B’A3HOCTI Oynu
HEOJHOPA30BO y IIEHTPl yBaru SIK BITYU3HSHUX, TaK 1 3apyODKHMX CHUHTAKCHUCTIB
(O. Angpiescwkoi, O. C. AxmanoBoi, JI. I'. Beninoi, B. T'. I'aka, K. Jlomiuina, JI. 1. L,
O. Pedeporcbkoi, O. M. Pounska, H. O. Illurapescbkoi, Ch. Bally, F. Brunot,
J. Damourette, J. Dubois, A. Martinet, A. Sauvageot, A. Séchehaye, R.-L. Wagner Ta
OaratboX 1HIIMX). SIK MpaBWIIO, JOCTIAHUKUA y CBOIX PO3BIJKaX OPIEHTYBAIHUCH HA:
1) omuc dhopmu, 3aco01B MOBH (IJIaH BUPAKEHHS ), 2) CEMAaHTUYHE 3HAUYCHHS MOBJICHHS
(rutan 3MmicTy), 3) QyHKITIOHAJIBHE NIPU3HAYEHHS MOBU (KOMYHIKaTUBHMM 1jiaH) [2]. Ha
OCHOB1 IIbOTO y (hpaHIly3bKOMY MOBO3HABCTBI OKPECIWINCh UYUCICHHI HAMpPSIMKU Ta
M1IXO0M 0 BUBYEHHSI CUHTAKCUCY. BapTo Bkazatu, 1o OUTBIIICTG 13 HUX 30CEPEIUITIChH
Ha aHaJl131 CHHTAKCUYHO1 3B’ I3HOCTI CJI1B, CJIOBOCIIOJIYYE€Hb, OKPEMUX PEUEHb. Y HAILIOMY
JOCITIKEHH1 MU PO3TJISTHEMO 3aCO0M CUHTaKCUYHOI 3B’ I3HOCTI HE peYeHb MK CO0010, a
pEYCHb y MeXKaX BHUCIOBJICHHS, TEKCTy, TOOTO, KOJM BOHH MalOTh TEKCTOYTBOPIOIOUE
3HaueHHA. BiacHe y TekcToyTBOproroYid (hyHKIII CHHTaKCUYHA 3B S3HICTh HaOyBae
CTaTyCy KoTe3ii.

Mera i 3aB1aHHs cTaTTi. 32 32aKOHAMHU I1aJIEKTHKH, Kore3ist (SIK 1 OyAb-sKa 1HIIa
dbopma, sBHINE, TPOIEC) PO3BUBAETHCS, OHOBIIOETHCS, BUJO3MIHIOETHCS, MepeOyBae y
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NOCTIHHOMY pycl, AuHaMIMi. K HacHiI0K, MOXKE 3HAXOJWTHCS B CUJIbHINA / ciaOkii /
HEUTpaapHIM mo3ullii abomro. MeToro Halioi po3BIAKH € PO3TISHYTH (PYHKIIOHYBaHHS
Kores3ii y CHHTarMaTU4HOMY THIIl CHHTAKCUCY PEaliCTUYHOI MPO3U, TOOTO Ha MEepPUIOMY
CTymneH1 cBO€i nuHaMmiku. ['0JIOBHE 3aBJaHHS JaHOI CTATTI IOJISATaE B aHaII31 3aco0iB
KOTre31iHO1 3B’SI3HOCTI TEKCTY, OOIPYHTYBaHHI iXHbOi KOpeJAIii 3 BHU3HAYAIBHUMU
pucamu ¢GpaHily3bKoi peanicTuyHoi giteparypu XX ctomiTTs. Ha maTepiani XygoKHBOT
onoBiai pomany Pomena Ponana ,,)Kau-Kpictod™ noBenemo, 1o CHHTaKCHYHA KOTE3is Y
TBOP1 PEANICTUYHOTO HAMPSIMKY 3HAXOAUTHCSA y CHIBbHIN (QYHKIIOHANBHIN MO3MUIIi Ta
BiJIITpa€ BaXXJIMBY POJIb Y TBOPEHHI CEMaHTUKO-CUHTAKCUYHOTO MPOCTOPY TEKCTY.

Buksiaa ocHOBHOro matepiany i oOIPYHTYBAaHHSI OTPUMAHHX pPe3yJbTATiB
pocaigxenHs. BigoMo, o CHHTaKCHYHA KOTE3is — 1€ KaTeropis JOTIYHOTO IUIaHy, 10
BCTAHOBJIIOE CTPYKTYPHO-TPaMaTU4H1, KOHTEKCTYaJIbHI BUJIU CIIOJIYyYyBAaHOCTI PEYCHb Y
BHUCJIOBJICHHI Ta  PEryJIOETbCI B CHUHTarMaTUYHOMY  pO3pi3l  CHHTaKCHCY.
CuHTarMaTUYyHUW THUI CUHTAKCUCY — 1€ KOHCTPYKTUBHHMM CHHTAKCHUC, IO
NPEJICTABICHUNA PO3ralyKEHOI CHCTEMOI0 3aco0iB 3B’SI3Ky, SKI 3HAXOIATbCA B
1€papXi14Hiil CIIBBITHECEHOCTI. Y CUHTAKCUYHIN CTPYKTYpI, HIATPUMYIOUH 1 PO3BUBAIOYH
TpaJUIIll CHHTarMaTUYHOTO TUITY CHHTAKCHCY, CaMe Kore3is 3a0e3neuye CroayqyyBaHICTh
yCiX €JIEMEHTIB Y 3B’ SI3HUMN TEKCT.

PesynpTaT aHamizy cBig4aTh, IO CHHTarMaTUYHWH THI  CHHTAKCHUCY
0e31ocepe/IHbO CHIBBIIHOCUTHCA 3 TPAIULISIMU peaiizMmy B jiteparypi. JlocmipkeHHs
MOKa3ajo, M0 MPHUHIMIN JIITEPaTypHOTO peani3My KOPENIOITh 3 TaKUMU O3HAKaMHU
CUHTarMaTHYHOTO CHHTAKCUCY, SK: BaroMH TOTEHINAN JIOTIYHUX MIKPECUYCHHEBUX
3ac001B 3B’S3KYy; YITKMW MOAUT TEMH 1 peMH (MOAYCY 1 JTUKTYMY); HpsiMa KOPEJSIis
(YHKILIOHATBPHOTO 3HAYEHHS PEYEHHS 1 MOr0 rpaMaTUYHOi CTPYKTYpH; akTyaii3aiis
BHUCIIOBJICHHS 3a JIOTIOMOTOI0 TpaMaTHYHHX 3aco0iB; 3HA4YHA KUIBKICTh YIiTKO
CTPYKTYPOBAHUX, CTUIICTUYHO JU(DEPEHIIIHOBAHNX CHHTAKCUYHUX CTPYKTYp Ta 1HIIII.

Mo>kHa KOHCTaTyBaTH, 110 B IIJIOMY CHHTaKCHUC (hPaHITy3bKOI peasliCTUYHO1 MPO3U
HOCHUTH TPAIUIIINHUN, KIACUYHHUM, YHOPMOBAHUN XapakTep, a 1€, y CBOIO 4epry, Ja€
MIJCTaBU CTBEPJUKYBATH, IO (paHIly3bKa pealicTHUHA JiTeparypa MpeCcTaBieHa
CUHTarMaTHYHUM, 1€PApXIYHUM THUIOM CHUHTaKcucy. KOHCTpYyKTHBHHM (hakTOpoMm,
JIOMIHAHTOIO TAKOTO TUITY CHHTAKCUCY BUCTYIA€ CHHTarMaTUYHE 3B’ I3YBaHHS — KOT€31s.

[lepeiinemo o posrisany daktuyHoro Marepiany. llepeaycim Haragaemo, 10
Pomen Ponan (Romain Rolland, 1866-1944) € onHum i3 BH3HAYHUX (PPAHIY3bKUX
MMCbMEHHMKIB-peaticTiB XX cTomiTTsa. BigoMuii NUChMEHHUK-TYMaHICT, 3HaHUN
(daxiBenp y 1apuHi ictopii Mmy3uku, ¢utocodii, mucreurna, P. Ponnan Binnas yci cBoi
cuu 00poThOI 3a JIFOAUHY, 32 1i TIIHICTh 1 CBOOOY JyXY; BCE CBOE KUTTS BIH 3aXUIIAB
npaBauBe 1 repoiune MUCTeTBO. B moctanosi LlIBeacskoi Akaaemii Mpo NpUCYIHKEHHS
Hob6emniBcrkoi mpemii P. Pommany 3a 1915 pik Oynu Big3HaYeHi ,,IAHECEHUH 17eami3M
Horo miTeparypHoi TBOpUYOCTI” Ta ,,IPOHUKHYTA CUMMATIEI0 TOYHICTD, 3 SIKOIO BiH 3yMIB
3MaJTIOBATH Pi3HI JOJCHKI TUITH .

OcuoBy norsaiB P. Ponnana, #ioro TBopYi MPUHITMITKM CTAaHOBUJIA TIMOOKA Bipa B
JIOAMHY, B MOXJIMBOCTI 11 TyXOBHOTO YJOCKOHAJIEHHS, BIEBHEHICTh y MepemMo3i 100pa
Hag 3moM. Moro peamicTmuHMii poman y mecatd kuurax , Kau-Kpicrod” («Jean
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Christophe», 1912 p.) BBIHIIOB y KOJIO JIITEPATypHUX TBOPIB, 1110 BU3HAYMIIN OOJIMYYS
XyJIOXKHBOI KyJIbTypu XX ctofitta. Poman ,,Kan-Kpicrod” — 1e mupoka maHopama
JKUTTS KITBKOX €BPONEHCHKUX KpaiH MPOTATOM IIBCTOJITTS, sIKa BCEOIYHO,
PI3HOIUTAHOBO, MaKCHUMAaJbHO TMPAaBIWBO IPEACTABIISAE€ COIlIalIbHI, KYJbTYPHI Ta I1HIII
npobiemu pi3HUX HapoiB KiHI XIX — nouatky XX ctomiTts. Cro)eT TBOPY JIOTTYHO
BUOYTyBaHHM, TIOMii PO3rOPTAIOTHCS MOCTIIOBHO BIAMOBITHO JO COIiaIbHUX 3aKOHIB,
ICTOPUYHUX 3aKOHOMIPHOCTEW PO3BUTKY. BcCi Il O3HaKM JO3BOJSIOTH 3 YHEBHEHICTIO
BITHECTH JaHUW TBIp A0 PEATICTUYHOTO HAMpPSIMKY (paHIly3pKoi JiTepaTypu XX
ctomiTTs. P. Ponan BiTBOpUB CydYacHICTh Yy BEJIMKHX CIOKETHHX JIIHISIX, Y TOJIOBHUX
TEHJCHIIISIX Yacy, MepelaBIlln 3arajibHUN IyX €MOXH, i ApamMaTu3M Ta ONTUMICTUYHI
MO>KJIMBOCTI 3apa3oM.

Ha Tmi 3arasibHOI1 OMOBIJII PO3rOPTAETHCS 1CTOPIA MPO TEeHIaIbHY OCOOHMCTICTD,
JIIOJIMHY BiABaXKHOI 1 mmieApoi aymmi. [lepen Hamu e xxutTsa my3ukanTta Kan-Kpicroda:
BiJl IOr0 HApPOJKEHHA J10 CMEpTi. Y XOJ1 PO3BUTKY MOAIN YMTay CIIOCTEpirae 3a Moro
CTAaHOBJICHHSIM, TMOIIYKaMH, TBOPUYUMH CXOJDKCHHSIMU SIK KOMIIO3UTOPA, SIK JIFOJUHU-
OYHTIBHHMKA 3a CBOIM JIyXOM, IIPOTE, J1aJieKOi BiJ MOJITUYHOI OOPOTHOU 32 CYTTIO CBOET
npodecii. O6pa3 XKau-Kpicropa — mne obOpa3 sckpaBoro, BHUPa3HOrO, BOJHOBOTO
XapakTepy, 110 No€IHAB Yy co01 1 prucu OyHTapsl, 1 pUCH TBOPIIS, 1 BEIMKOTO T'yMaHICTa.

O6pa3 Kpictoda cniBBiAHOCUTBCS 3 TpUHIMIAMU peanizmy XX cromtrs: XKan
Kpicrodp — ue He mpocTto mnpaBauBe 300paXeHHS KOHKPETHOTO COLIAJBLHOTO THITY
HapOJHOTO IHTENIreHra (3a npuHOunamu peanizmy XIX cTomiTTs), HE 11€albHUM,
MO3UTUBHHI Te€pOil, OCEPEOK YECHOT, BTUICHHS MYAPOCTI 1 TaJlaHTa (3a MPUHLUIAMHU
pPOMaHTU3MY), a 1€ JKHBa JIOAMHA 31 CBOEI MOPAUIIO, >KUTTEBUMHU TOTIIAIAMH,
MOMUJIKaMU, YCIIIXaMu 1 HEBJlayaMH, COIllaIbHUMH Ta HAI[IOHAJTBHUMU OCOOJIUBOCTIMU
(32 OHOBIIEHUMH MIPUHITUTIAM peanizMy XX CTOJITTS).

Ha xopucts peanicTuyHOCTI 00pa3y roJIOBHOTO MEPCOHAKA BUCTYIAE 1 313HAHHS
caMoOro aBTOpa pPOMaHy, SIKMM mucas, 1o ,,Kan-Kpictod” 3aBxkau BugaBaBcs MEHI
pikoI0”, a B pidIli ,,BO/IM HE MEPECTAIOTh TEKTH 1 MiHATHCS . Ha nuisxy i€l JroquHu-piku
BCTAIOTh KPYTi MOPOTH, HOTO OCOOMCTICTh PO3BUBAETHCS, MPOXONSUM Yepe3 TOCTi,
4acoM >KOPCTOKI MOpaJibHI KPU3U Ta BUIIPOOYBAHHSI.

Teopuicte XKan-Kpictopa — cminmBa, HOBaTOpchka i BOAHOYAC TOB’s3aHa 3
pEaNiCTUYHUMHM, ICTUHHO HApOJHUMHU MY3HUUYHMMH TpaaulisiMu. BTiMm, KiacuyHi
cuM(poHIi, OpaTopii MOJIOAOrO0 KOMIO3UTOpAa HE MPUUMAETHCA HI (PPaHIy3bKUMHU
MOI[IHOBYBa4aMH MY3UKH, HI HIMELIbKUMH ITOOpaTuMami. JlekageHTaM Xyn0xKH1 MOUTyKH
KOMIIO3UTOPa BUIAIOTHCS HE JOCTATHHO CMUTMBHMH, MAJIO PIIIyYHMH; KOHCEPBATOPAM,
HABIMAKW, — HAaJMIPHUMU; MO3asK OJIHI CTaBWUJIM WOMY B NPOBHHY TICHUH 3B'A30K 13
TpaJMIIsIMU, 1HIII — MY3UYHY HOBHM3HY. 3aJMIIAIOYMCh MPOTATOM OaraTboX pOKIB
HE3po3yMiIuM, HeBU3HaHUM, KpicTod He BmaB y Bijuail 1 HE MIIMIOB Ha MOCTYNKU. Bee
HOTO KUTTS TIEPETBOPUIIOCS Ha OOPOTHOY, 3 AKOI BIH BUHMIIIOB MEPEMOKIIEM: HA CXHI
POKIB, KOJIU KOMIO3UTOP B)KE€ MPUIMHHUB HAISATACh HA TBOpYE BHU3HAHHSA, 10 HHOTO
HapEIITi MPUHIIUIA 1 yCTiX, 1 CBITOBA ClaBa.

MoskHa CTBEpIKYyBaTH, IO MIJHSBIIM MPoOJieMy HEOOXITHOCTI TO€EIHAHHS
HaIllOHAJIBHUX TPAJUINN 1 HOBAaTOPCHKHX 1€, NMUTAaHHA 30€peKCHHS IPUHIIMIIB
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MOCIIOBHOCTI, JIOTIYHOCTI, HACTYMHOCTI, JOTPUMAaHHS MPHUHIUIIIB TyMaHi3MYy,
NPOCBITHUIITBA, P. Poan y6agaB miisx 10 3araibHOTO MOPO3yMiHHSI Ta TApMOHIi.

BunaeTbcs, mo HaBiTh Takuii moOLKHUN orsan ,,Kan-Kpicroda” sk pomany
HOBOT'O THUITY, 3aCBiI4y€ HOTO MPUHAICKHICTH JI0 JIITEPATYPH PEATiCTUIHOTO HATIPSMKY.
[TomanpmmmM eTaroM pPO3BIIKH € JTOBECTH Ha KOHKPETHOMY MOBHOMY Marepiaii, o
OPUHILIUIIK JTIITEPaTypHOTO peanizMy O0e3MocepeHbO CIIBBIIHOCITHCS 3 O3HAKAMHU
CHHTarMaTUYHOTO CHHTAKCHCY, & HOTO OCHOBY CTAHOBUTH CHHTAKCUYIHA KOTE€31i1HA 3B’ I3HICTb.

CrovaTky, pO3IVISHEMO TIPUKIAAN 3B’S3HOCTI TEKCTY 3 TOYKH 30Dy
KOMIO3UIIIHUX, CTPYKTYpHUX ocoOnuBocTelt. [Ipuknaa meprimii:

1l (Jean Christophe) est a [’église avec grand-pere (1). 1l s ennuie (2). 1l n’est pas
tres a son aise (3). On lui défend de remuer, et les gens disent ensemble des mots qu’il ne
comprend pas, et puis se taisent ensemble (4). lls ont tous une figure solennelle et morose
(5). 1l les regardent, intimidé (6). La vieille Lina, la voisine, assise a cote de lui, a pris un
air méchant ; a des moments, il ne reconnait méme plus son grand-pere (7). Il a un peu
peur (8). Puis il s ’habitue, et il cherche a se désennuyer par tous le moyens dont il dispose
(9). 1l se balance, il se tord le cou pour regarder au plafond, il fait des grimaces, il tire
grand-pere par son habit, il étudie les pailles de sa chaise, il tdche d’y faire un trou avec
ses doigts, il écoute les cris d’oiseaux, il bdille a se décrocher la mdchoire (10).

[Ipuknan npyruii:

Soudain, une cataracte de sons : [’orgue joue (1). Un frisson lui court le long de
[’échine (2). Il se retourne, le menton appuyé sur le dossier de sa chaise, et il reste tres
sage (3). Il ne comprend rien a ce bruit, il ne sait pas ce que cela veut dire : cela brille,
cela tourbillonne, on ne peut rien distinguer (4). Mais c’est bon (5). C’est comme si on
n’était plus assis, depuis une heure, sur une chaise qui fait mal, dans une ennuyeuse
vieille maison (6). On est suspendu dans [’air, comme un oiseau ; et quand le fleuve de
sons ruisselle d’un bout a [’autre de [’église, remplissant les voiites, rejaillissant contre
les murs, on est emporté avec lui, on vole a tire-d aile, de-ci, de-la, on n’a qu’a se laisser
faire (7). On est libre, on est heureux, il fait soleil...(8). 1l s ’asoupit (9) (Romain Rolland.
Jean Christophe. L’aube, p. 30).

HaBenenuii Buie mepmmii ypuBOK — II€ 3pa30K IUIICHOTO, 3aBEPIICHOIO
BUCIIOBJICHHSI CHHTarMaTUYHOTO TUITy CHHTAKCHUCY. 3a CTPYKTYpOIO, Tiepiie peueHHs (1/
(Jean Christophe) est a [’église avec grand-pere) Buctynae 3MiCTOBUM, CHUHTAKCUYHUM
LEHTPOM, 3a4YMHOM BHCJIOBJIEHHS. B HbOMY MICTUTBCS peMa (Miclie PO3TOpPTaHHS MOAIN
Ta repoi), siKa Mo3Havae PO3BUTOK HOBOI TyMKH. OCTaHHE pEUCHHS BKa3y€ Ha CTPYKTYPHY
i CeMaHTHMYHY 3aBEpIICHICTh BHUCJOBJICHHSA, 1€ WOro KiHelb. BiH MapkoBaHMIA
IMIUTILIUTHOK) ~ KOTE31€10:  3MICTOBOIO  CHIBBIJHECEHICTIO PEUYeHb, BIANMOBIAHUM
MOJQJIbHUM 3a0apBJI€HHS CHHTAKCHUYHOI CTPYKTypu (BKa3ye Ha KIHELb OJIHOTO
MOJAJIBHOTO CTaHy Ta MEPEIyMOBH JIJI BAHUKHEHHS 1HIIIOT0), MPOCOIUYHUMU 3ac00aMu
(3HMKEHHS TOHY, TEMOpY TroJI0Cy, BIAMOBIHA May3aji3alis).

Vkazanuil (parMeHT MPEeACTaBISIE XYIO0XKHIM TEKCT OMOBITHOTO XapakTepy.
PeuenHs y cTpyKTypi BUCIOBICHHS CIIOTYyYEHHI HAHOUIBII MOMUPEHUM KOMOIHOBAaHUM
TUTIOM KOTe3iiiHOTO 3B’s13Ky. Tak, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8 cnonydeHi 3 MEpIIMM PEUYCHHIM
napajieIbHUM THUIIOM 3B’S3KY; CHIBBIAHOCATHCS 3 HUM SK 13 TOJIOBHUM PEUYCHHIM
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BHCJIOBJICHHS, B SIKOMY 3a3Hau€Hl AiioB1 ocoOu, Micile Mol (BiJBiyBaHHS BIIEpIIE
nepkBu JKan-Kpicrohom 13 migycem). IlapanenpHuit Thm kores3ii MiAKPIIJICHUN
CHHTaKCHYHUM TapainenizMom. 1, 2, 3, 6, 8, 10 peueHHs moOyjoBaHI 3a OJIHIEIO
CHHTAKCUYHOIO MOJIEJUIIO: HAsBHICTH CIUIbHOTO miaMmeTa (//) Ha moyaTKy pedeHHs Ta
OJIHOTUITHICTh CHHTAKCHUYHOI CTPYKTypH. 9 1 10 pedeHHs cmojlydeHi MK CO000
MOCITIIOBHUM THIIOM Kore3ii: pema aeB’aroro peuenns (Kpicrod Hyabrye it Hamaraerbcs
xoua 0 YMMOCHh PO3BAKHUTHCH) CTAE TEMOKO IS JIECSITOTO pPEYEHHS (PO3XHUTYETHCS,
3aKHUA€ TOJIOBY, TUBUTHCS B CTEIIO, POOUTH TPUMACH, CMUKAE JiAyCs 3a pPyKaBH i T.I1.).

Jlpyruii ypuBOK € 3MiCTOBUM IPOJOBXKEHHSM MEPIIOr0 BUCIOBICHHA. BiH Takox
MIPEICTABIISE SICKPABUIA 3pa30K CHHTArMATHYHOTO THITY CHHTAKCHUCY, JIe peUeHHS 3B’ s3aH1
Kore3iiHnMu criocobamu. [lepre pedeHHs — 3a4nH, CEMAaHTUYHE SIIPO BUCIIOBICHHS.
HacTymHi pedeHHs — pO3BHBAIOTh TyMKY — 2, 3, 4, 5; BOHH CHOJy4YeHi MapajleibHUM
criocoboM mepmoro TUMy (KOPETIOTh 3 MEPIIMM PEUYSHHSM), MaloTh OMOBIIHUMN
xapaktep. 6, 7, 8, 9 — crHoiy4eHl MOCHIIJIOBHUM THIIOM KOT€31HHOT 3B’SI3HOCTI
(mpeacTaBisAOTh TaMy MOYYTTIB, €MOIIIM Tepost BiJl yIepIle MOoYyToi OPraHHOT MY3UKH),
MaroTh onrcoBuil Turl. OctanHe peueHHs (9) — CBOepiAHE MIBEICHHS MiJICYMKIB, KIHEIb,
3aBEPILIECHHS BUCIIOBJICHHS.

Sk 6auuMo, 3 TOYKU 30pY KOMITO3ULIIMHO-CTPYKTYPHUX OCOOJIMBOCTEHN, HaBEICHI
YPHUBKH MPEACTABISIOTH 3pa3Ki CHHTArMaTUYHOTO TUITY CHHTAKCUCY. Lle BUSIBISETHCS B
YITKOMY BHOKPEMJIEHHI TEMHU 1 PEMHU BUCJIOBIIECHb, IXHIA CTPYKTYpHIM 3aBEPIIEHOCTI,
JIOTIYHINA MOOYJIOBI, 1€pApXIYHOCTI, MIANOPAIKOBAHOCTI YAaCTUH Yy MeXax IUIOro, y
BIJIIOBIJTHOCTI (DYHKITIOHAJIBHOTO 3HAYEHHS pEYEHHS 1 10ro rpaMaTuyHol CTpyKTypu. Bei
Il XapaKTePUCTUKU KOTe31iHOT 3B A3HOCTI O€3MOCEePEIHbO KOPEIIOIOTh 13 MPUHIIMIAMU
JTEpaTypHOTO peaizMy.

[TepeiinemMo 10 aHami3y BJIACHE CIIOCOOIB CHHTAKCHYHOI 3B’S3HOCTI y MeEKax
BUCIIOBJICHHS, HaJ(pa3oBOi €AHOCTI; 3’ICYEMO OCHOBHI KOTe3liiHI 3aco0u, 10
BUKOHYIOTh BaXKJIMBY TEKCTOYTBOpIOIoUuy (yHKIit0. Po3risHemo ¢parMeHT i3 poMaHy
,»Kan-Kpicrod”, B skomy onucyeThcst ctaHoBuie ciMm’i KpadTiB micis cMepTi 6aThKa Ta
HEOOX1THICTh NIEPEi3ly Ha HOBY KBApTHUPY:

Ses deux freres, effrayés par le silence de la maison en deuil, s étaient empressés
de la fuir (1). Rodolphe était entré dans la maison de commerce de son oncle Théodore,
et il logeait chez lui (2). Quant a Ernst, apres avoir essayé de deux ou trois métiers, il
s ‘etait engagé sur un des bateaux du Rhin, qui font le service entre Mayence et Cologne ;
et il ne reparaissait que quand il avait besoin d’argent (3). Christophe restait donc seul
avec sa mere dans la maison trop grande ; et |’xiguité des ressources, le paiement de
certaines dettes qui s étaient découvertes apres la mort du pere, les avaient décidés,
quelque peine qu’ils en eussent, a chercher un autre logement plus humble et moins
cotiteux (4).

1ls trouverent un petit étage — deux ou trois chambres au second d 'une maison de
la rue du Marché (5). Le quartier était bruyant, au centre de la ville, loin du fleuve, loin
des arbres et de tous les lieux familiers (6). Mais il fallait consulter la raison, et non le
sentiment ; Christophe avait la une belle occasion de satisfaire a son besoin chagrin de
mortification (7). D ailleurs, le propriétaire de la maison, le vieux greffier Euler, était un
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ami de grand-pere, il connaissait la famille : c’était assez pour decider Loisa, perdue
dans sa maison vide, et irrésistiblement attirée vers ceux qui gardaient le souvenir des
étres qu’elle avait aimés (8) (Romain Rolland. Jean Christophe. L’adolescent, p. 222).

Big3zHayaemo, 110 KOXXKHE 3 pEYEHb € 3aBEepIICHUM SK Yy TpaMaTUYHOMY,
CTPYKTYpHOMY, Tak 1 B 3MmicToBoMY IuiaHi. Huzka peuens (1, 2, 3, 4) moOymoBaHi 3a
MPUHIIUIIOM 1AEHTUYHOCTI CTPYKTYp. Y Cl peueHHS € KOTe31iHO 3B’ sI3aHUMHU M1k CO00I0,
MPE/ICTaBISIOTH IUIICHY CUHTaKCHMYHY OynoBYy BHcHoOBieHHsA. KoresiiiHa 3B’SI3HICTB Y
KOXKHOMY 3 pEYEeHb YKPIIIJIIOE TaKy BHU3HAUYaJIbHY XapaKTEPUCTHKY (pPaHIy3bKOTO
pEUeHHs, SK CHHTAKCHMYHA CTPYKTYpHA 3aBEPIICHICTh, KOJHU OMYIIEHHS OJHOTO 3
KOMITOHEHTIB KOHCTPYKIii € HemoxnuBuM. HopmaTuBHOIO i (paHIly3bKOi MOBH
BHUCTYIIA€ MOJENIb PEUYCHHS 3 TOBHUM HA0OpOM HEOOXITHWUX EJIEMEHTIB: MOCTIHHUX
(cmy»00B1 ciloBa) Ta epeMiHHUX (ITOBHO3HAYHI CJIOBA Ta ixHI 3aMIHHUKH) [1, c. 789].
Jlana BIIacTUBICTH KOTe3ii CTBEPKY€E KIACHYHUN, YHOPMOBAHHM THUI (PPaHIy3bKOTO
CHHTAKCHCY, SIKUH € XapaKTepHUM 151 (PpaHITy3bKO1 JTITEpaTypy pealiCTUYHOTO HAPSIMKY.

3ayBajKMMO, 1110 BC1 pe4eHHs 30epiraroTh (pikcoBaHUM MOPSAIOK ciliB. OTxe, Hapa3i
KOTre3isl 3MIIHIOE 111€ OJJHY 03HaKY (PpaHIly3bKOI0 PEUYEHHS: IPOrPECUBHUMN MOPSAIOK CIIB,
10 YMOXJIUBJIIOE MOOYI0BY YITKHX, JIOTTYHO-CTPYKTYPOBAHUX CHHTAKCUYHUX CTPYKTYP,
AK1 XapaKTepU3yIOTh CHHTAarMaTUYHUM (1€papX14HUi1) CHHTAKCHC.

CrocrepiraeMo crnojy4yeHHs 7 Ta 8 pedyeHb I'paMaTHYHUMH 3aco0amMu Koresii:
BUKOPUCTAHHSA CIIOJIyYHHMKAa Ta CIIOJYYHUKOBOro cinoBa (Mais... D’ailleurs...).
Crony4yHUKOBa MIPSAHICTh, KOJM OKPEM1 PEUYEHHS IHTErpyHOThCA B YCKJIAJHEHE 3a
CBOEI0 BHYTPIIIHBOIO OPraHi3alli€l0 BUCJIOBJICHHS, B SKOMY BCl BIJIHOLICHHS MIX
€JIEMEHTaMU € MAapKOBaHUM, B3a€MO3B’S3aHHMH 1 B3a€MO3aJICKHUMU BepOasbHO
MO3HA4Ya€ CUHTAarMaTUYHUN THUI peandicThuyHoi mpo3u [3, ¢. 124]. e me pa3 ykazye Ha
JIOT1YHICTh KOTE31HUX 3aC001B 3B 53Ky, CyOOpAMHAIIIIO BITHOIIEHb M1’k CHHTAKCUYHUMU
eJIeMEHTaMHU, IXHIM eKCIUTIIIUTHUI XapakTep.

BunsaTKOBOTO 3HAYCHHS HAOyBalOTh PI3HOTO POJY JIOTIYHI KOTe31WHI 3B S3KH 32
y4acTi CHiB-3aMiHHHUKIB — CyOCcTUTYTIB [4, c. 17-18], sk To: Rodolphe — il, Ernst — i,
Christophe, sa mere — ils; BiJ3Ha4Ya€MO TICHUM B3a€MO3yMOBIICHHI MPOHOMIHAILHUN
KOre3iiHMi 3B'130K pedeHb. KoresiliHi (QyHKIT 0cOO0BUX 3aiiMEHHUKIB JIOMTOBHIOIOTH
MIPUCBIIHI, BKa31BHI, 0€30C000BI, HEO3HAUCHI 3aMMEHHUKHU TOIIO: Ses deux freres, son
oncle, chez lui, sa maison, sa mere, ceux qui..., certaines dettes, tous les lieux familiers.

AHani3 (QakTUYHOTO MaTepially JAOBOJAUTH BAXKJIMBICTb TaKOi JIEKCHKO-
rpaMaTUYHO1 KOTe31MHOI 3B’SI3HOCTI B TEKCTI, OCKUIbKM BOHA (KOTe3is) pO3BUBAE,
YTOYHIOE BiAHOIICHHS Mi’K YaCTHHAM BHCJIOBJICHHS i TUM CAMHUM PO3IIMPIOE MOTESHITI A
JIOTTYHUX MIKPEUEHHEBUX 3aC001B 3B’ A3KY.

Koresist B iepapxidyHOMY THIl MpO31 3yMOBIIIOE HE JIUIIE rpaMaTU4Hi, 3MICTOBI
3B’A3KU MIXK €JIEeMEHTaMH BUCJIOBJICHHS, ajle i KOMyHIKaTUBHY HEPiBHICTh OB1IOMJICHb
y xomi omoBiml. KoMyHIKaTHBHY 1€papxil0 BHUCJIOBICHb Y TEKCTI EKCIUTIIMTHO
3aCBIIYYIOTh SIK BUIIEPO3IIIIHYTI CHHTAKCUYHI CTPYKTYPH MIAPATHOCTI, CYOCTUTYTH, TaK
1 JICKCUKO-CEMaHTHUYH1 3aco0m kore3ii. [IpoanamizyiiMo ix.

O3HayeHuii (parMeHT — 1€ BUCJIOBJIECHHS OMHMCOBO-OMOBIAHOTO XapakTepy, B
SKOMY BCl PEUeHHsI 00’€HaHI CIUIHLHOI MIKPOTEMOI — cuTyaiis y poauHi Kpadrtis

212



micns cMepTi 6atbka (Menbxiopa) Ta nepeiza Kpicroda 1 JIyisu Ha HOBY KBapTupy. Y
MeXaxX BHUCIOBJICHHS BHOKPEMIIIOETbCS HACTYMHI JIEKCUKO-CEMaHTHYHUX TOJIS:
1) nekcuka Ha TO3HAYCHHS POJMHHMX 3B’ s13KiB (la famille, les freres, [’oncle, la mere, le
pere, le grand-pere), 2) nekcemu, 10 MO3HAYAIOTh KUTIO (la maison, le logement, un
petit étage, les chambres), 3) cnoBa, 1110 MapKYIOTh PI3HOMaHITHI TOYYTTS T'€POiB, IXHIN
BHYTpIlIHIN cTaH (effrayés par le silence, la raison, le sentiment, chagrin de
mortification, perdue dans sa maison vide, le souvenir des étres qu’elle avait aimés).

CucreMy KOT€31MHOTO 3B’SI3yBaHHS BHPA3HO MPEJCTaBISIOTh TaKi €KCIUTIMTHI
3aco0u, SIK CI0Ba-KOpenaTu. JJs mpukiagy, TAKUM YMHOM CHOJIy4deH1 Mixk coboro 4 Ta 5
peUeHHs, a TaKoX 5 1 6 peueHHs. 3a TOMOMOTOI0 CHHOHIMIYHUX TO3HAuYeHb (un autre
logement plus humble et moins cotiteux (4) — un petit étage — deux ou trois chambres au
second (5); la rue du Marché (5) — le quartier (6)) Ha OCHOBI siBUIlla KopedepeHiii
(moBTOpHOI HOMIHAII11) BiI0YBa€ThCS KOTe31iHA 3B’ I3HICTh PEUCHb.

Cepen siCKpaBUX IMIUTIIIUTHUX 3ac00iB Kore3li Ha3BeMO Xo4ya O CTHIICTHYHHUUN
napajeniaM, SKuM croiydeHi 1, 2, 3, 4 pedeHHs; B)KUBaHHS CTHJIICTUYHUX CHHOHIMIB
(rue — quartier, maison — logement — petit étage — chambre, Rodolphe, Ernst — deux
freres); antoHimiB (la maison trop grande — la maison vide, centre — loin de ); 4acTKOBOTO
noBtTopy (la famille — les lieux familieux) TOIO, SIK1 YMOKJIUBIIOIOTH HE JIUIIIE JIOTTYHY
CIIOJTy4yBaHICTh PEUEHb, ajl€ U HAJIal0Th IM CTHJIICTUYHOTO 3a0apBJICHHS Ta BU3HAYAIOTh
KOMYHIKaTHBHE 3HAYCHHS BUCIIOBJICHHS.

Sk 3acBiauye aHami3, AyMKa NOpo HOBY JIroAWMHY, MpO CHPaBXHIO LUIICHY
0COOMCTICTh HamTOBXyBasia P. PonaHa Ha MONIYKM HE3BUYHMX XYHOXKHIX 3aco0iB,
BH3HAYalla HAMpYy)KEHy, 4YacoM TparediiiHy, aje B KIHIIEBOMY paxyHKY
KUTTECTBEPIKYIOUY aTMOc(epy B oro BenukomMy pomadi. [Ipu onuci eMoLiiHOro crany
CBOTO Ieposi, HOro TBOPYOro HATXHEHHsS abo mpurHiueHHs P. Ponan yacto 3BepTaerbes
JI0 pO3rOpHYTOi MeTadOpH, K IMIUTIITUTHOTO 3ac00y 00pa3HOi KOre31iHOo1 3B’ I3HOCTI.

VY 1mpomy ceHcl ocoOnmBe MicIie B TBOpl 3aiimae obOpa3 BenuyHOro ,,CTaporo
Peiiny”. Ha ioro Oeperax HapoJuBCsS TOJIOBHUN TepoM, IIyM piKA Oy/ie MapuUTHCS
Kpicrody it y nepencmepTHy roauny. O6pa3 MOBHOBOJIHOIT PIKU B 11 HEBIUHHOMY PYCI
CUMBOJIIYHO BT1TIO€ XapakTep Kpicroda, skuit po3KprBa€eThCS B AUHAMIIIL, SIK MMOTIK, 110
CIPSIMOBaHUU yIiepes, Kpi3b Mepenikoan, uepes yce Hecyrrese. Jlo oopasy Peiiny aBTop
MOBEPTAETHCSI HEOAHOPA30BO, MEPEBAKHO B TI MOMEHTH, IO BiAOOpakarOTh MPOLEC
TBOPUYOCTI repost, Horo nepekuBaHHs, JyleBHI NOTpACiHHA. O0pa3 piku 3 ii OypXJIMBUMU
BOJaMU, CBIKMI BiTEp, OypeBii Ta IHILI pO3rOpHYTI eniyHl MeTadopu, IO MOB’s3aHi 31
CTUXIHHUMHU SIBUIIAMU, CUJIAMU TIPUPOJIU, CYTPOBOIKYIOTH KpicToda npoTsarom ycroro
pomany. [[ns mpuknany:

Le Fleuve... Les Cloches... Si loin qu il se souvienne — dans les lointains du temps,
a quelque heure de sa vie que ce soit —, toujours leurs voix profondes et familieres
chantent...

La nuit — a demi endormi... Une padle lueur blanchait la vitre... Le fleuve gronde.
Dans le silence, sa voix monte toute-puissante ; elle regne sur les étres. Tantot elle
caresse leur sommeil et semble pres de s 'assoupir elle-méme, au bruissement de ses flots.
Tantot elle s’irrite, elle hurle, comme une béte enragée qui veut mordre. La vocifération
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s’apaise : c’est maintenant un murmure d ‘une infinie douceur, des timbres argentins, de
claires clochettes, des rires d’enfants, de tendres voix qui chantent, une musique qui
danse. Grande voix maternelle, qui s’endort jamais ! Elle berce [’enfant, ainsi qu’elle
ber¢a pendant des siecles, de la naissance a la mort, les générations qui furent avant lui ;
elle pénetre sa pensée, elle impregne ses réves, elle [’entoure du manteau de ses fluides
harmonies, qui [’envelopperont encore, quand il sera couché dans le petit cimetiere qui
dort au bord de 'eau et que baigne le Rhin... (Romain Rolland. Jean Christophe. L’aube, p. 27-28).

CrooctepiraeMo 00pa3Hy KOresilo, SiKka CBOEPIIHHUM YHHOM 3B’SI3y€ CYCILIb
gacTUHU TekcTy. OOpa3Ha Koresis BIUIMBAaE Haurepiine Ha adeKTUBHY cdepy duTaya,
BUKIIMKA€ B HHOTO PI3HI €MOIii, MOYyTTA, MIACHIIOE YyTTEBICTb TBOPY, IiTHECEHICTb
CTIWIIO. Y MaHOMY BHUNAAKY 3aCBITYMMO BUKOPHUCTAaHHS TaKWUX IMIUTIIIMTHHUX 3ac00iB
Koresii, 10 CIAYTylOTh YBHPA3HEHHIO BHCIIOBJICHHS, K. mepcoHidikamis (les voix du
fleuve et des cloches chantent, la voix du fleuve gronde, elle regne sur les étres, elle
caresse le sommeil, la voix hurle, elle berce l’enfant, elle pénetre sa pensée, elle impregne
ses réves, elle I’entoure du manteau de ses fluides harmonie 1 1.11.), nopiBHsIHHS (la voix
du fleuve hurle, comme une béte enragée qui veut mordre), CTUIICTHUHI CUHOHIMH (/e
fleuve — le bord de [’eau — le Rhin), cuHTaKCUUHUN MapajnenizM 3 aHahOpPUUYHUM
noBTOopoM (Tantot elle caresse... Tantot elle s’irrite...), eBbeMi3M (étre couché dans le
petit cimetiere) Ta 1HIUX. CHUIBHO 3 EKCIUNIMTHUMU 3ac00aMU 3B’SI3HOCTI BOHH
CIPUSIOTH MOCTIIOBHOMY, CUCTEMHOMY, OUIbII TTMOOKOMY OCMHCIICHHIO, CIIPUUHSITTIO
CaMoro TEKCTy, HOT0 00pa3HOi CUCTEMH, MUCTEIILKOTO 3HAYCHHSI.

OkpemMO BKaXeMO Ha MPOCOAMYHI OCOOJUBOCTI KOTE€31MHOTO 3B’SI3yBaHHS.
BukopucTtanHs TAPSAIHUX CHOJYYHHUKIB, PI3HUX (POpM aHAQOPUYHOI CHOTYy4yBaHOCTI,
CUHTAKCHUYHOTO TMapaieni3My, MOBTOPIB Ta TOMY MOAIOHE CKJIaJalOTh OCHOBY IS
CIPHUMHATTS XYAO0XKHBOT MPO3U SK MPO3W PUTMIYHOI, KOTE31HHO 3B’SI3HOI. 3a3BUYail,
MIPOCOJNYHI 3aCO0M KOresii TICHO MOEJHAHHI 31 CTHJIICTUYHUMU MPUMOMaMH, 3apa3oM
BOHU CTBOPIOIOTH €MOIIHHO-JTIPUYHUN HACTPIH OMOBII Ta 11 3B A3HICTS |5, ¢. 67].

Peuenns, mo oopmiieHHI MyHKTYaI[IHHUMU 3HAKaMU, K1 32 CBOECIO TPHUPOJIOIO,
CYTTIO € IHTOHAIIMHUMH (TPH KPATKH, 3HaK OKJIUKY) CTBEPKYIOTh Y CHHTAarMaTHYHOMY
TUIIl CUHTAaKCHCY CBI OCHOBHMI 3MICT, ()YHKIIIOHAJbHE MpU3HAYCHHS. TpH Kpamku
MO3HAYaAI0Th HE3aBEPILICHICTh BUCIIOBIIEHHS, 1110 BIJOOPaXKa€ThCs B MOOBKEHUX May3ax,
MIPOTSDKHOCTI TOHY. 3HAK OKJIMKY, SIKHHA TPAJAHIIITHO MapKy€e EMOTHUBHICTh BHCIIOBJICHHS,
CTBOPIOE HOTO 0COOIMBY OKJIMYHY 1HTOHAI[IO, [0 BUPAKAETHCS HE TUIBKHU 1 HE CTUIBKU
BHUCXIJTHUM TOHOM, CKUJIBKHM JOJATKOBUM HarojocoM 1 1may3oro, JIOBFOTOK T'OJIOCHUX Ta
MpUTOJI0CHUX. [HTOHALIMHMI KOHTYp OokiMyHOrO peueHHs (Grande voix maternelle, qui
s 'endort jamais !) nepenae eMonii, aheKTUBHUN CTaH JIPUYHOTO Teposi, BIATBOPIOE MO0
BHHATKOBO TEIUTI MOYYTTS 0 MaTepi. Y HAIIOMYy BHUITQJKy 3HAK OKJIUKY, 3MiHIOHOYH
3arajbHy TOHAJBHICTH BHCIIOBJICHHS, 3MIHIOE MOro MOJAJIBHICTh — HAaIMOBHIOE
BHCJIOBJICHHSI HEMOBTOPHUM JIIPU3MOM Ta MOCTUYHICTIO.

BuCHOBKH Ta NepPCHeKTHBU MNOJAJBIIOIO A0CHiIKeHHs. OTxe, MOXEMO
CTBEp/KYBaTH, IO OCHOBHUM, BHU3HAYaJLHUM YHUHHUKOM TBOPECHHS CEMaHTHKO-
CUHTAaKCUYHOTO TIPOCTOPY PEATICTUYHOTO XYJIOKHHOTO TEKCTY BHUCTYMA€ KOTre3iiHa
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3B’SI3HICTD, SIKa B CHHTarMaTUYHOMY THIIl CHHTaKCHCY nepe0yBae Ha MEPIIOMY CTYIIEHI
JTWHAMIKH, a BIATAK, y CHUIBHINA (DYHKITIOHATBHIN MO3UIIIi.

[IpoBenena po3Bifka nokaszana, mo P. PojmaH cBo€io TBOpPYICTIO MPOAOBKYBaB
PO3BUBATH Kpalll TPaJuIli peasiCTUYHOTO HampsIMKY y dpaHIly3bKik jiteparypi XX
cTomTTs. JloBEIeHO, 1110 CHHTAKCUYHY TKAaHUHY PeajiCTUYHOI0 TBOPY (OMOBIII Ta OMUCY
30KpeMa) CKJIaJa€e KIACMYHUN, CHHTArMaTUYHUNA TUIl cUHTakcucy. OOrpyHTOBaHO, IO
BJIACHE KOT€31s1 Ha OCHOBI ()OPMaTbHUX CTPYKTYPHO-KOMITO3UIIIHHUX, EKCIUTIIIUTHUX Ta
IMIUTIIUTHUAX  3aCO0IB  CIIOY4yBaHOCTI pEUYEHb Yy BHUCIOBJICHHI 3a0e3neuye #oro
3B’SA3HICTb, [IUTICHICTh T4 CTAHOBUTH 0a3UC CHHTAarMaTUYHOTO CUHTaKcucy. [lepcrnekTuBu
NOJAJbIINX JOCHI[DKEHb TIOB’A3yEMO 3 aHANI30M JIPYroro CTYMHEHs JIUHAMIKH
CHHTAKCHYHOI Kore3ii Ha maTepiaiii cy4acHOi (hpaHIy3bKOI JiTEeparypu. AKTyalbHUM
Oynmo 0 TakoX 3’sICyBaTH OCOOJIMBOCTI KOre3ii y TeKCTaX PI3HUX XYJO0XKHIX >KaHPIB,
JITEpaTypHUX HAMPSAMKIB 1 T. T1.
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Summary

Our research reveals the main question of function of cohesion in syntagmatic type
of syntax of realistic prose that is the first stage of its dynamics that is the first degree of
the dynamics. It was established that the main structural composites, explicit and implicit
cohesive connectedness means of text is closely correlated with the main features of the
French realistic literature of XX century, and consequently, are in strong functional
position.
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